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en la niveloj tre facila kaj facila, lall la
vortolisto de Konrakro. Tiu listo aperas
_enlaunua numero éiujare.
Anonctarifo:
Tutpaga 675
kvaronpaga 205 gld., sesonpaga 155

gld., okonpaga 110 gld. Eksterakovrilaj

anoncoj kostas duoble. Sensange
 ripetita anonco (ne anoncetol) en
sinsekvaj numeroj rajtas je rabato de
20%. Por movadaj instancoj: 5
rabato. Varbantoj de ekstermovadaj
anoncoj ricevas maklerajon de 30% el

la prezo de la koncernaanonco. La

abontarifo varias lalande. Petu
informojn de la supra adreso.

duonpaga 3o,

enkonduko

Certege vi jam rimarkis
diversajn fusojn en nia pasinta
numero. VerSajne okazis, ke en
la presejo oni malfermis la
diskon, en kiu KONTAKTO iras,
ne per nia, sed per alia, ilia
programo PageMaker. Tio do
kulpas ke, ekzemple, la
kursivaj literoj en la recenzo
“La odoro de la papajo verda”
centrigis, en la biografieto de
Osho-Davies kondensigis kaj
plej terure, ée la Sevcrakonto
“La promeso”, largigis kreante
belan kacéon en la vortareto
(kiun espereble vi tamen
sukcesis decifri!). Ni devus
aldoni krome niajn proprajn
erarojn, pro hasto, ar en
rekorda tempo ni devis fini
tiun numeron, por ke
gustatempe gi atingu la UK kaj
IJK en Koreio. Kaj fakte, ankait
la presejon ni premis; eble tial
ili ne tro zorgis pri la fina
rezulto — kvankam la miso en
la traduko de Claudio estis ege
evidenta. (Grrr...!)

Sed jen nova KONTAKTO,
espereble malpli fuSita, kun
aparte longa éefartikolo. Sed gi
estas ja interesa kaj, antaii éio,
taviga. Eble iam vi bezonos
relegi gin... Kaj tiuj, kiuj
sopiras Nasreddin Hoca,
ekgoju: Sabira jus starvigis
tataran tendon sur pago 13.

Belan printempon por
sudanoj kaj rezignacion por

nordanoj! W

Inter 1942 kaj 1946, ¢éirkai 120 000 homoj
travivis terurajn koncentrejojn*. Ili perdis ne
nur sian domon kaj laboron, sed ankaii sian

liberecon kaj kredon je la reg-istaro. Ne, ni
ne parolas pri la naziaj* malliberejoj. Tiuj ¢i

kaptitejoj trovigis ne en Eiiropo, sed en Usono.

*7

Kial la usona registaro konstruis “koncentrejajn tendarojn
por japanaj-usonaj civitanoj*? Seréante respondon por tiu
demando kelkaj povas supozi, ke la registaro devis konstrui ilin
“pro sekurecaj* kialoj”. Sed, kial gi ne konstruis koncentrejojn
ankali por la germanaj ai italaj usonanoj, kies hejmlandoj
ankal batalis kontrali Usono tiam? Ni devas tamen veni al
bedatirinda respondo: la registaro ne konstruis la kaptitejojn
por protekti la landon, sed simple por detrui* la vivon de la
viktimoj*, la japanaj usonanoj.

Por kompreni, kial la registaro malamis ilin, oni devas unue
koni la historion de la japanaj usonanoj en Usono. La unuaj
japanoj atingis Usonon en 1884. Preskat 24 000 japanoj
laboris en okcidenta Usono en farmoj*, arbaroj kaj fervojoj. Per
sia mono multaj el ili aéetis aéan teron, ekzemple sekegan,
malriéan, kaj igis gin fruktodona. Baldad, ili komencis kreskigi
pli da legomoj ol blankuloj, mirigante aliajn terkulturistojn kaj
la terkulturistajn unuigojn.

armeo: la tuta militista forto de  getto: urboparto, kie judoj devis

unu Stato lo@i lali ordono de la urbestraro
bombardi: ataki dum milito per ju pli... des pli: (kiom pli... tiom
detruiloj jetataj el flugmasinoj pli)

civitano: homo, guanta la poli-
tikajn rajtojn de iu Stato
detrui: malkonstrui
enmigri: (= en-migri) veni en
fremdan landon por vivi tie
farmo: domo kun kampoj kaj ¢io
necesa por terkulturo nazio: sekvanto de Hitlero
fidela: plenumanta siajn prome- oficiala: publika, registara, deviga
sojn. Ne agi kontrau io al iu, al €iu
kiu kredas je oni proklamo: oficiala, publika anonco
fido: senti sendangerecon pri iu  sekureco: sendangereco
autio tendo: portebla, malkonstruebla
filozofo: pensisto logejo el dika stofo kaj lignaj al
gardi: prizorgi; Cirkalrigardadi metalaj teniloj
por certigi, ke nenio malbona - viktimo: persono suferanta ali
okazas mortinta pro iu ago al okazajo

koncentrejo: ejo, kie oni kolektas
homojn por faciligi ilian vivon
dum malfacilaj tempoj au por
puni ilin

kortumo: aparte grava jugantaro

najbaro: homo, kiu logas apude



Koncentrejoj trovigis en solecaj, ac‘?a]' Iokej, Jen tiu en Heart
Mountain,-Vajomingo.
Tie éi vivis pli ol 10 000 homoj.

Ju* pliri€aj la japanoj farigis,
des pli kreskis la kontral-
japanaj sentoj. En 1907 la
registaro subskribis legon, kiu
ne permesis al japanoj
enmigri* plu. Post kelkaj
jaroj, la japanoj ne plu rajtis
aceti teron. lli devis logi nur
en la gettoj*. lliaj infanoj
devis lerni en apartaj
lernejoj. La novajoj, lokaj
kaj Stataj registaroj kaj
organizoj konstante atakis
tiujn civitanojn. Kvankam
ili helpis krei kaj konstrui la
landon, neniu volis helpi ilin. Ili estis solaj en la mondo.

La malfeli€a vivo de la japanaj usonanoj datris “trankvila”
gis 1940. La 7-an de decembro 1941 ilia vivo subite §angigis:
la japana armeo* bombardis* la usonan armean centron Pearl
Harbor. La registaro fine konsentis ekbatali kontrali Japanio.
Preskal €iuj estis kontral la japanaj usonanoj nun! Lai la
vidpunkto de multaj usonanoj, helpi la japanajn usonanojn
egalas helpi la malamikon. Malverego, ¢ar la japanaj usonanoj
amis Usonon kaj estis fidelaj* al la registaro. Sed en la sekva
jaro, 1942, la registaro komencis sendi la japanajn usonanojn
logantajn en okcidenta Usono al koncentrejoj.

En armea
ordo infanoj ripozas en

En Vogezoj, montaro de orienta Francio, japanaj usenanoj
marsas al la batalejo. Ankati.en la aerarmeo ili batalis.

Tule Lake, Kalifornio. Tia “ordo” regis éiujn
momentojn de la familia vivo, grave perfortante gin.

Entute estis dek grandaj “koncentrejaj tendaroj” kaj kelkaj,
pli etaj kaptitejoj. Ili €iuj estis rapide konstruitaj, praaj kaj tre
bazaj. Kutime 5 000 homoj logis en la etaj kaptitejoj, dum inter
7 000 kaj 18 000 logis en la tendaroj.

La vivo estis nek tiel kruela kaj terura kiel en la naziaj
militkaptitejoj, nek bona, guebla ali normala. La vivo estis,
kompreneble, tre baza. Mankis e¢ pordetoj inter la necesejoj.
La kaptitoj ne rajtis havi ion krom vestajoj kaj aliaj bezonataj
havajoj. lli devis fari €ion kune, ekzemple ¢iuj mangis en sama,
granda éambro. La vetero &iam estis aéa, ai estis tro malvarme
al tro varmege, all tro seke. Troveblis ¢ie multaj gardistoj*, kiuj
jen kaj jen mortigis iun, kiu klopodis foriri. Ok japanaj usonanoj
mortis tiamaniere.

Kvankam la registaro ege mistraktis la japanajn usonanojn,
tiuj Ci restis fidelaj al la nacio. Fakte, 1 500 japanaj usonanoj el
la kaptitejoj volonte batalis en la usonaj ter- kaj aerarmeo dum
la Mondmilito. El tiu nombro, 680 mortis. Poste, tiuj kuragaj
homoj gajnis pli ol 9 500 militajn premiojn.

En decembro 1944 la Supera Kortumo* (la plej alta kortumo
en Usono) sciigis, ke la registaro ne rajtis kapti fidindajn*
usonanojn. Komence de 1945 plejparto

de la japanaj usonanoj iris

hejmen. (Tamen, la lasta
kaptitejo ne malfermigis gis
oktobro 1946). Kiam la
japanaj usonanoj revenis al
siaj hejmurboj, ili revenis
ankaut al la malamo kaj
malamikeco de siaj blankulaj
najbaroj*. Ili devis rekomenci
la laboron, krei novan vivon.
lom post iom, la registaro
8angigis. En 1949 japanaj
usonanoj denove rajtis aceti kaj
havi teron; en 1952 japanaj
civitanoj povis farigi usonaj
civitanoj. En 1976 prezidanto
Gerald Ford oficiale* diskonigis,
ke la registaro faris gravan eraron kaptante la japanajn
usonanojn dum la Dua Mondmilito. Lai la oficiala raporto, la
tiama registaro ne havis iun ajn justan au lallegan kialon
konstrui la koncentrejojn. Fine, en 1988, prezidanto Ronald
Reagan konsentis pagi al unu vivanta japana usonano, kiu iam
logis en la kaptitejoj, 20 000 usonajn dolarojn. El la 120 000
japanaj usonanoj travivintaj la koncentrejojn, nur 60 000 restas.

En sia proklamo pri la japanaj usonanoj en 1976, prezidanto
Ford skribis: “Lerni de niaj eraroj ne estas agrable, sed kiel
granda filozofo* iam diris, ni devas fari tion, se ni ne deziras
ripeti ilin.” a







’ esté por peti helpon de familian
_devas eviti tion, kio reagigas vi
n: se nun vi devas iri sol
memorigas vin pri vi
) via amato, petu ke
eréu “konsolnumero

koro ne cesas
dolori. Via vivo
komencas disfali

havas nomon,
amosoko, kaj
eblas superi gin.

Luigi Pavarin, Italio

8.0.S.! Mi ne sukcesas dormi!

Eble dum via Soko vi spertos
malfacilajojn por endormigi. Se vi
havas bankuvon provu longajn
banojn en varma akvo, eble aU-
dante mildan muzikon. At se aldi
vocojn trankviligas vin, dormu kun
|a televidilo en8altita. Kuri vespere
antad ol enlitigi ankau helpas!

Se vi subite vekigas je la tria
frumatene Car via eksamato pre-
mis vian sondon, komencu fariion
por fortimigi lin! Se vi Satas teksi,
tenu do ¢emane viajn teksilojn. Al
havu sur via noktotableto vian
legatan romanon kaj ek al §i. Post
duonhoro la maldormo estos for
kaj vi povos trankvile pluripozi.




Teknikoj de malstrecigo

Inter la diversaj teknikoj de
malstreCigo aparte tatiga por
kazoj de amoSoko estas tiu de
Jacobson. Li estis, cetere,
fama korkuracisto. Jen:

Malkrocu la telefonon kaj
certigu, ke neniu interrompos
vin. Ku$igu ati komforte sidigu.
Fermu la okulojn kaj atidu la
melodion de I' spirado. Ella-
sante la aeron ripetu al vi
mem: “Trankvilo kaj malstre-
6igo”. Post unu aii du minutoj
tiel, okulojn fermitajn, enspiru
kiel eble plej profunde kaj
retenu la spiron éirkal 30
sekundoijn. Elspiru. Reenspiru
profunde, éi-foje sentante la
tutan doloron, koleron,
solecon kaj deprimon, kiun vi
sentas al vimem ad al la alia.
Kiam vi pretas, ellasu la aeron.
Nun ekatentu pri la malrapida
kaj profunda spirado dum mo-
mento, antali ol komenci la
sekvan parton de la ekzerco.

Plu spiru malrapide sed
profunde kun la okuloj fermitaj
kaj ekstrecu viajn muskolojn.
Komencu per la piedoj kaj
supreniru tra la cetero de la
korpo. Streéu la krurojn, gam-
bojn, stomakon, bruston,
kolon, vizagon, éirkatiokulajn
muskolojn, brakojn, manojn
kaj fermu la pugnojn. Kiam vi
estos tute strecita imagu, ke
vi estas ligna peco. Retenu kiel
eble plej multe la spiron. Se vi
sentas deprimon, malgojon,
koleron, jen la momento libe-
rigi de gi!

Same kiel vi agis lad partoj
de la korpo por streéi gin, nun
ekmalstreCu gin en la inversa
ordo profunde kaj malrapide
spirante ade, sentante vin
malstre€ita, ¢iam pli kaj pli.
Estas normale senti, ke via
korpo 8vebas, al ke vi kunigis
kun la lito. Restu en tiu stato
dum proks..5 minutoj. Poste,
por ekreveni al la normaleco
imagu, ke vi kusas sur belega
plago, dum vi havas komple-
tan regon super via vivo. Sentu
vin feliéa, memrega kaj dum
vi sentas tion, kalkulu is tri.
Kiam vi venos al “tri”, diru al vi
mem: “Mi mastras mian vivon.
Post Cio spertita, mi ne perme-
sos, ke la malespero kaptu
min”. Kaj malrapide eklasu tiun
staton. Ankad dum kuvobano
eblas praktiki tiun €i ekzercon.

as trovi
analizi,
parulo?

Vi perdas

timis doni,

siajn amikg
devas kon

Kion fari, se oni subite malesperigas
meze de publiko?

Se meze de publika loko vi ekspertas malespe-
rokrizon, prenu kelkajn minutojn por jeno: sididu kaj
trankviligu profunde en- kaj elspirante. Komencu strei
Ciujn muskolojn, de piedoj (kiel en la antata ekzerco)
dis la kapo. Se estas homoj Cirkali vi ne necesas, ke vi
fermu la okulojn i strecu la vizadon. Kiam via tuta korpo
i§is “ligno”, kunigu la polekson kun la montrofingro (de
unu ad ambad manoj) tiel, ke ili formas “0”. Premu tiujn
fingrojn plej forte. Dum la premado sentu, ke la
malespero eskapas tra tiu “o” eksteren kaj ripetu al vi
mem: “Gi eskapas, §ji eskapas”. Kiam vi pretos, apartigu
ilin imagante, ke tra ili forfugas via tuta malespero, per
unu bato. Ripetu tri- ali kvarfoje.

Ne forgesu regule aktivigi vian korpon! Pagi por
gimnastiko estas unu el la plej bonaj investoj, kiujn vi
povas fari. Ekzercado plimultigas la produktadon de
netirokemia substanco nomata endorfino, kiu helpas
redukti la malesperon kaj pligrandigas vian bonan
humoron. Krome, vi komencos aspekti pli bone. Ofte

“amo$oko lasas la viktimon pala kaj velka. Tiel granda

emocia sufero ja respeguligas sur la vizago.




Ekzerco kun la objektoj de kuneco

Gi konsistas el liberigo de 6iuj objektoj de la eksa rilato, kiu malbone influas sur vin. Ili generas
multajn el viaj malfeli¢aj momentoj kaj malebligas, ke vi liberigu de la energio de la alia homo. Vi
devas preni éiun el ili kaj rakonti, kion §i signifas. Konservu nur tiujn, kiuj havas pozitivan rolon
sur vin; la aliajn forjetu, donacu ali vendu. La ekzercon vi povas realigi kun iu amiko, familiano,
pastro ali terapiisto, kiu apogas vin. Sed se vi ankorai ne estas preta por tio, kasu la objektojn
provizore ie. La celo estas ne kontakti ilin Giutage! Valorajn objektojn prefere vendu, tiel vi malpli
sentos ilian perdon. Se vi faras la ekzercon sola, tuj post §i signu la komencon de nova etapo:
invitu amikojn kafumi, vidu amuzan filmon, iru al masagejo, ad donacu al vi mem ion deziratan.

Kaj éar jam ni parolas pri liberigo de objektoj, se vi ankorad ne liberidis de la Cefa objekto, via
eksamato mem — vi ambati ankoradi logas kune ali ial unu devas vidi la alian ofte, la tuta Soko
povas esti pli malfacila. Klopodu eviti tiajn renkontigojn.




regi. Ali anstatatigu la mangajojn per aliaj kun
malpli da kalorioj.

Kiam vi sentos vin sufiCe sana por seréi novan
rilaton, zorgu ne postkuri ion similan al via eksa
homo. Male, klopodu trovi iun tute malsimilan
al la antatia. Sed la sekreto estas trovi iun, kiu
vere gojigu vin. Ne faru aceton pro komparo.

Kiel vi vidas, vi devas esti via propra kuracisto
kaj via propra gardangelo. Fakte, la amo8oko
estas oportuna periodo de la vivo por koni sin
pli bone, esti pli amikema kaj pardonema al si
kaj konscii, ke la vivo estas vere bela kaj indas
esti plengoje vivata.

Vidu €iun kaptilon kiel fendon, kiu malfermigos
sur via hatto. Stopante ilin vi plifortigos vian
karakteron kaj multe kreskos emocie.

i s ol ;

La transiro de kulpigo al rezigno povas esti
la plej malfacila el €iuj. Oni povas nomi tiun &i
lastan etapo de la adiatio, Gar en tiu ¢i momento
vi pretas diri: “Tiu €i homo ne plu estas en mia
vivo. Nun mi devas decidi, ¢u pasigi la ceteron
de la vivo kolere lamentante ati iri antatien”. Vi
devas ne nur akcepti tion, sed komplete liberigi
de gi apartigante de la alia homo, reprenante la
energion, Kiun vi investis en la rilato. Jen la
dol€amara momento de la amo§oko. Vi povas
sperti kontratiajn sentojn: ian gojon éar vi pretas
lasi vian rilaton, kaj doloron €ar vi forlasas gin.

Kvankam la plej malbona parto jam pasis,
zorgu ne resti kaptita en tiu ¢i etapo. Eble vi
sentos vin lacega kaj sen motivigo. Kiam
lastafoje vi feriis? Cu vi ne satus, ekzemple,
kampadi sola dum semajno? Tio povos helpi
doni definitivan finon al tiu ¢i etapo!

Uzu kasedon al vian taglibron por analizi, kio
fiaskis en la rilato kaj kial i finigis, kaj estas io
alia, kio aparte povas helpi vin: la ekzerco kun
objektoj de kuneco (vd kadron en p. 7).

: Wit

komparis la amosokon kun
tunelo, kiun vi devas trairi. Malantat vi restis
tuta mondo: granda parto de via tempo, kutimoj,
lokoj, eble boparencoj. En malhelo, malmulton
perceptante, vi trairadas iun longan tubon
nigran, en kies alia ekstremo brilas denove la
lumo. En tiu vojago portu nur tion, kio konsolas
vin kaj pliri€igos vian estonton dum vi pasas al
la rekonstruo. Estas malsage kunpotti ion, kio
haltigos vin ene de la tunelo, kiu baros vian
vojon. Kaj ripetu al vi ofte, ke “tiu ¢i rilato finigis.
X ne plu estas parto de mia vivo. Ju pli baldat
mi liberigos, des pli felica mi estos”.

Kiam vi ekrekonstruis vian vivon, la plej terura
parto de la Soko komencas resti for. Nun vi
pasigas pli da gajaj tagoj ol malgajaj. Vi rehavas
la koncentrigopovon kaj klopodas korekti la
malbonajn kutimojn akiritajn dum via amo$oko.
Via vivo denove apartenas al vi kaj vi reseréas
vian ekvilibron. Vi pretas ekhavi novan rilaton
kaj komencas vere gui la vivon kaj doni valoron
al gi, kio en si mem estas granda atingo. Pro-
meni kun viaj amikoj, ridi, qui. Kelkaj je la unua
fojo ekatentas pri sia propra bezono kaj bone
elektas la homon, kun kiu ili pasigos la tempon,
amante sane kaj ekvilibre.

Se vi emos kompari vian novan koramikon
kun la antalia, memoru, ke e¢ se ekzistas fizike
similaj homoj, €iu el ni estas ja unika. Aparte
atentu do pri liaj apartaj karakterizoj kaj
respondu al liaj bezonoj.

Tiu Ci etapo estas kiel rekomenci marsi
rompinte al si unu kruron. Vi resanigis, sed vi
ankorat bezonas forton disvolvante mem-
estimon kaj fidon je vi mem. Probable vi eraretos
denove, ekzemple fulme rilatos al homoj, kiujn
poste vi rezignos. Permesu tion al vi. Forgesu
vian bezonon esti perfekta! Per niaj eraroj ni
lernas kaj maturigas.

Dum vi konscias pri la tuta spertita doloro, vi
ekkomprenos, kiom vi gajnis kaj perdis pro la
rompo. Multaj trovas, ke ili pli gajnis ol perdis.
Aliaj havas la eblon krei pli feli¢an kaj ri¢an vivon.

Jen la komenco de nova vivociklo. Vi estas
ekster la konflikto kaj la damagoj, kiuj akompanis
vin ekde la komenco de la amos$oko. Certasence
vi repacigis kun via emocia sufero. Via vivo
reorientijas, sed lat nova direkto pro via per-
sona disvolvigo spertita tra la tuta “vojago” tra
la amo&oko. Eble estas nun, ke vi povas decidi
pri iniciato de nova amrilato. Sed se ne,
¢iuokaze vi havos pli da fido en via kapablo krei
propran feli€on kaj zorgi pri vi mem.

Turnu vin al la teknikoj por konservi vian
memregon, kiam vi sentos memdetruajn
sentojn. Vi povas surbendigi viajn sentojn, havi
taglibron, fari liston de viaj aktivajoj dum la tago
kaj kion vi sentas farante ilin. At dialogi kun vi
mem du fojojn tage por 10 minutoj. Diru, kion vi
faras, kiel vi fartas, kiel vi konsideras, ke vi agas.
Kaj estu honestal Sed atentu: se vi pasigas pli
ol du semajnojn en sinteno memdetrua, vi devas
urge seréi profesian helpon, kuraciston, familian
konsiliston au terapiiston! ‘

Kaj ne forgesu la necesajn distrajojn. lli estas
tatigaj por mildigi la Sokon kaj ja povas
reprezenti gratifon por via peno: eble fine de la
amo8oko vi ne nur trovos, ke vi sukcese trairis
unu el la pintaj krizoj de la vivo, sed disvolvis
iun novan talenton al kapablon. Eble nun vi
estas bonega sportisto all promesplena
ceramikisto. At eble vi havas pli belan korpon
au pli bonan postenon.

Ankal la malstre€igoteknikojn ne forgesu. Kaj
ne Gesu diri: “Mia Soko estas finita?, “Ciun tagon
mi estas pli kaj pli forta”, “Mi scias regi min”.
Legu viajn slipojn “Haltu”, “Ne voku!” kaj ripetu
ilin dum vi rigardas vian propran bildon en la
spegulo memorante, kiom multe vi progresis.

La plej suferigaj
mometoj estas for
kaj vi aktive re-
konstruas vian vivon.
Rideto revenis al via
vizago kaj vi e¢
komencas §ui esti
libera denove.
Zorgu tamen ne
enplektigi en novan
rilaton kun iu, kiu tre
similas al via
eksparulo.

Tie ¢i, en mia nova lando kaj
kun tute alia vivo $Sajnas tiel
foraj tiuj tagoj... Sed mi tamen

| memoras, ke estis malfacile

akceplti la ideon pri disigo; en
la unua momento §i $ajnis nura
kaprico.

Dolorigaj kaj ankorati necertaj
sentoj, Ciam pli kaj pli longedadiraj
pripensoj turnigantaj Cirkad mi.
“Cu mi postulas tro? Cu mi eraras
atendante pli?’, tiaj pensoj
obsedis min. Ekestis deprimo pro
neeblo liberigi de ili. Sed mia
koramiko estis tro okupita tro da
tempo jam pri sia prosperanta
negoco, sen tempo por mi.

Li antatisentis ion. Dum inter-
paroleto (mankis tempo al lil) ni
Interkonsentis pri portempa disigo.

| Amikino, hazarde psikiatro, per

fakaj konsiloj provis helpi. Sekvis
penoplenaj klarigoj al 8i (kaj al mi
mem), ke onia rajtas foriri éar oni
sentas, ke la amo ne plu estas tia,
kiel mi $atus. La superadon de la
Soko mi entreprenis intence, tute
konscie, kiel obeema lernantino.

| Mi sekvis dietajn konsilojn: multe
| da vitaminoj kaj iom da éokolado

iel helpas mildigi la senton pri
soleco. Kaj tio vere helpis! Estis
ankau longaj promenadoj por

| “elmaréiel la Gagreno”. Poste aliaj

homoj, aliaj aferoj ekhavis lokon,
farigis prioritataj en mia vivo. Kaj
la milito komencigis.

Pri multaj geamikoj mi ne plu
sciis. Eksterlandaj samideanoj

. ekhelpis min kaj post kvin monatof

mi sukcesis forfugi. En la Cefurbo,
atendante vizon por dairigi mian
vojagon eksterlanden, mi renkon-
tis mian eks-koramikon! Mia tuja
kaj nura penso estis: ‘Li vivas,
dank’ al la Cielo!”

Ljiliana, Kroatio/Kanado




e amosoko

rekonstrui
curaj kaj

Mi estis lasinta mian familion, |

fakultaton, laboron, geamikojn,
cion. Mi estis nur 17-jara kaj
blinde amis Rikardon.

En mia pensionaco mi spertis
e¢ malvarmon, sed ¢io tamen estis
bona al mi, Car mi estis proksima
al lil Tamen, baldali venis la unua
elrevigo: post jaro Ii diplomigos
kiel... katolika pastro! Tio estis
batego. Sed mi plu amis lin.

Por i mi tamen ne estis grava.
Dum tiu monato, kiun mi pasigis
en San-Padlo, ni restis kune nur
en kvar tagoj. Tie, 1400 km for de
mia familio, Ii donis nenion de si,
ne plenumis siajn promesojn;
finfine Ii kriis: “Vi ne havas lokon
tie Ci. Reiru al via urbo!”

Mi devis reveni al mia pasinta
vivo, sola, malplena. Mi igis tre
malgoja, ne volis vidi iun ajn, nur
ploradis ¢iam. Mi mislaboris, ek-
vegetis. Mia koro igis kiel Stono
at truo, vere, mi ne plu sentis gin.
La vivo ne estis bona ali bela. Mia
Unua amo estis mia unua plej
granda elrevigo. Por superi mian
amoSokon mi bezonis 9 monatojn,
sed forgesi mi ne sukcesis gis nun.

En junio Gijara, 1994, mi igis
20-jara kaj intertempe kreskis,
virigiis, ne plu estas infano. La vivo
ne estas kiel antatie. Komence mi
ne povis vidi la amon kun la
pureco de antatie. Mi ankoraii
sentas ian malkuragon ami, tial
mi ne donas min tute al alia amo,
kvankam foje mi timas, ke pro tio
mi povas perdi mian nunan ama-
fon. Mi restis kun tralimato. Sed
denove okazis: mi enamigis (al
mia E-instruisto... kaj Ii al mil)

Rikardo restas bona amiko kaj
ofte, konsilanto, ankat pri amo.
Sed la amo, ege forta, estas ¢e
| mia kate bela kaj inteligenta Siko!
Fernando, Brazilo

Lernante de via propro his

Farante vian personan deklaron konservu la
pozitivajn aspektojn de via rilato (filojn, karieron,
amorkapablon ktp). Jen la veraj amheredajoj.

Serioza amosSoko
estas unu el la plej
malfacilaj testoj,
kiujn ni devas trapasi
en la vivo. Superi gin
signifas esti lerninta,
spertiginta, kres-
kinta. Post gi vi
konos vin pli bone
kaj povos konstrui
pli solidajn vivon kaj
amrilaton.

Kaj en via venonta rilato konservu vian
identecon: karieron, amikojn, interesojn. Estas
malsage doni vian tutan vivon al alia homo. Ne
lasu vin esti absorbita de la alia!

Estas en ordo lerni de siaj propraj eraroj kaj
ke foje la aliaj ridu pri vi. Estas tempo por
integrigi al viaj kolegoj, €ar nun vi ne devas kuri
hejmen por esti kun via parulo. Sportu, ludu, aligu
al asocio bestoprotekta, all igu vegetarano, kion
vi neniam povis fari, €ar li ne kunlaboris. Eniru
“en la Ceffluon” kaj permesu al vi plezurojn:
masadojn, friziston pli ofte, satinumadon, belajn
vestajojn. Cio tio plifortigos vian memestimon.

lun tagon, bone ripo vekigos gaja,
pretigos vian matenmangon kaj sentos vin
feli€a. Birdoj pepos ekstere kaj vi alidos la gajan
radioparoliston saluti la sunon. Vi pensos pri via
studo, laboro ati novaj konatoj kun gojo. Tiam
vi estos preta ami denove. Memoru, ke estas
normale dum la eliro el la amo8oko havi etajn
timojn iniciati novajn rilatojn.

Eble vi ne tuj enamigos denove, plej prob-
able ne. Sed ne subtaksu la fulmajn rilatojn. li
ja povas multe utili dum la rekonstruado, kiun vi
entreprenas. lli helpos vin reintegrigi al la vivo,
sentigos vin Satata, dezirata, kio estas bona por
via memestimo. Ne gravas, se ili ne dalras
longe: se vi ambali estas maturaj, vi povas resti
bonaj amikoj. Vi havas neniom por perdi, nur
¢iom por gajni, €ar ne ekzistas promesoj,
postuloj au ligoj. Jen unika $anco esti honesta.

Estas nature, ke post amo&oko viroj sentu sin
impotentaj kaj virinoj fugu de I seksumado. Sed
¢iam memoru, ke neniu estas devigata seksumi,
se li ne vere deziras tion. Cetere, oni ne devas
tiom rapidi al sekskunigo! Foje gia tuta preludo,
kiu povas dari kiom ajn vi kaj via nova amiko
volas, estas multe pli guodona! Komence longaj
konversacioj kaj promenoj, poste manprenoj, pli
malfrue karesoj. Pli poste kisoj kaj éirkatibrakoj,
pli kaj pli longedadraj... Ne rapidu. Se viaj unuaj
rilatoj fiaskas, ne timu: vi estas relernanta.

.

Denove o

AmosSoko estas unu el la plej grandaj lecionoj
de la vivo, kaj superi gin estas kiel sukcesi ¢e
plej granda ekzameno. Vi ne nur estos lerninta
pri vi kaj la vivo, sed sentos grandan gojon kaj
akiros grandan sperton por povi rekonstrui

rilaton, Ci-foje multe pli sage kaj mature. Via
nova elekto sendube estos multe pli prudenta
kaj bona. Kaj vi komprenos, ke por teni aman
rilaton estas necese ne nur ami.

Fakte, vi devas seréi amaton kun komuna
vivfilozofio. Tio ne celas, ke Gio devas esti ko-
muna al vi ambad, sed la bazo ja devas esti.
Se ne estas tiel, vi povas e€ edzigi, sed kiam la
pasio foriros, la kontrasto inter la malsimilaj
vivfilozofioj i§os pli evidenta. Brazilaj esperan-
tistoj ofte diras, ke la 17-a regulo de la
Fundamento estas: “La edzino ne parolas Espe-
ranton” — kio aplikeblas ankal al edzoj, kom-
preneble. Nun imagu homon, kies ¢efa hobio
au eC pasio estas Esperanto, kiu trovas parulon,
kiu ne nur malaprobas gin sed e¢ ofte mal-
permesas partopreni la klubkunvenojn ktp. Ama
rilato devas esti konstruita sur kompreno kaj
komuna vivfilozofio, ne sur obsedo kaj egoismo.
La vivo estas tro mallonga por rezigni, kion vi
plej Satas! Kompreneble, komuna vivfilozofio ne
garantias la felicon, sed estas bona komenco!

Kaj estu gaja! Ne restu bedatiranta poreterne
tiun rilaton, kiu ne plu ekzistas. Permesu, ke
oni amu vin. Estas tre malfacile ami amarulon.
Albert Schweitzer asertis, ke la tragedio de la
vivo kusas en tio, kio mortas ene de homo, dum
li ankoral vivas. Se oni demandos vin pri via
antala rilato, ne respondu negative — vi povas
esti miskomprenatal Se vi vere trovas nenion
pozitivan diru, ke vi preferas ne paroli pri tio.
Profitu de via kolero. Analizu gin: se estas, ek-
emple, la perfidemo de via amito, kio kolerigas
vin, neniel ser¢u novan homon kun simila “virto”!

Memoru, ke ne eblas kunigi al promeso. Kio
li estas en tiu €i momento estas la sola pruvo,
kion vi havas. Ne enamigu al promeso.

Multaj psikologoj identigas baze tri specojn
de amrilatoj, nome la parazitan, en kiu unu
“suas’ de la alia sen reciproki, la simbiozan,
en Kiu unu ne povas vivi sen la alia, gis unu el ili
plene obsedigas, kaj la kunlaboran, en kiu
ambal maturigas kune pli tra la rilato ol solaj.
Tiu €i lasta estas la ideala. Kiam unu estas for
de la alia, ili tamen fortas, €ar unu kontentas pri
la alia. llia sekreto kusas en tio, ke neniu
endangerigas la ecojn sur kiuj bazigas ilia rilato.

Amo ne necese devas esti la prioritato de via
vivo. Ekzistas multaj feli¢aj paroj, ¢e kiuj estas
la profesio, ekzemple, la plej prioritata afero. Sed
por ke tio funkciu ambau devas senti sin emocie
komfortaj kun tiu komuna interkonsento. La
tempo pasigita Ce la laboro, ekzemple, povas
esti kompensita per pli intensaj kaj ekscitaj mo-
mentoj. Ankad tie &i pli valoras kvalito ol kvanto.

“Post vetero malbela lumas suno plej hela.”
Memoru tion. Generale la superintoj de
amosoko sukcesas esti pli felicaj kaj konstrui
pli solidajn kaj longedatirajn rilatojn poste.

Kvankam tio prenis plurajn jarojn, regino
Viktoria trovis kuragon por superi la amoSokon:
Si decidis reveni al la Palaco de Buckingham
post sia memekzilo. Finfine, jam trankvila, $i
povis alfronti la murojn de I’ palaco. Tiuj muroj,
kiuj en alia tempo gastigis la amon de Alberto
kaj &i. Si denove prezidis la Parlamenton kaj ne
nur efike regis, sed e¢ kondukis la britan
imperion al ties apogeo.

Indas eliri el la tunelo. La vivo, kiu atendas
vin Ce gia fino, estas pli vivinda. Seréu gin. Q
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Cu vi kapablas krei facillingvajn (iall ia Kontakto-
vortolisto) krucvoriojn simetriajn, kiel tiu €i? Se jes, sendu
ilin al nia redakcio por publikigo! Koran antaiidankon!
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Alphonse Daudet:

Tre mirigaj aventuroj de
TARTARIN DE TARASKONO

La Libroservo de UEA
ankoraii havas
kvanton de tiu ¢i
humura majstroverko!

192 pagoj, tole bindita, ilustrita.
Prezo: 18 gld., triona rabato ekde 3 ekz.

Ankaii vi povas:kbntribui!, ,
Fondajo Ameriko

" helpas al la Esperanto-movado en Ceh,tra kaj Suda
 Ameriko. Vian donacon vi povas sendi pere de la

kotizperanto en via lando au rekte al UEA. Dankon!

Jaan Ojalo:

espetanta] sinonime]

La plej kompleta de sia speco; bazita sur Plena
llustrita Vortaro. La unua parto donas sinonimojn
por ¢. 2 000 vortoj. La dua parto estas indekso, kiu
ebligas trovi sinonimojn por 5 500 vortoj. Tre utlla -
por pliri¢igi la vortotrezoron kaj fresigi la stilon.

—

Dua korektita eldono, 1993. 96p. Prezo: 15 guldeno;
Trlona rabato ekde tri ekzemp eroj.




Ame kaj klere
verkita klasikajo:

(1920)

de Edmond Privat

134 p. 18cm.
Bind. 18,90 gld.
Triona rabato ekde tri ekz.

REZULTOJ

Ni dojegas anonci, ke la gajnintoj de nia
Futbala Mondpokala konkurso de Konrakro
140 (1992:2) estas Mirta D. de Kobse ¢l
Argentino, Meziane Boukhebou ¢l Algerio,
Kikulu Bertin el Burundio, Fabrizio Pagliaroli
el Italio kaj Razen Manandhar el Nepalo.
Gratulon al ili!

Ci tiu kvizo estis aparte sukcesa pro du
kialoj: Unue, ni ricevis entute 30 respondojn el
14 landoj (Algerio, Argentino, Benino, Brazilo,
Burundio, Cinio, Irano, Italio, Kenjo, Mada-
gaskaro, Nepalo, Senegalio, Tanzanio kaj
Togolando), do jen la plej Satata kvizo de
KontakTo Gis nun. Due, plejparto el la parto-
prenanto (pli ol 80%) respondis guste al la 5
demandoj, kies respondoj estas: 1. Halio, 2,
Urugvajo, 3. Brazilo, Germanio kaj Italio, 4.
Francio, kaj 5. Brazilo. ;

Premioj por la gajnintoj jam survojas. Gis
revido en Francio 1998!

Jodjo Truong, nome de USEJ

Christine esté s par

- -

punkto, gis Fa;rotando. G -jare
Si Iabons por franca el pt—

Honkongo, kie Si renkontis
esperantistojn, sed en la LIK i
ne povis partopreni.

Tie ¢i vi vidas Sin ée la maro —
velboatado estas Sia hobio.
Cu si eble kunportos sian PIV
dum unu el tiuj sporta]
aventuroj?

Mi havas aéan statistikon. En rusaj lernejoj
(moskva regiono) preskall 70% el la gejunuloj
fumas kaj pli ol 80% el ili drinkas. Preskali
30% el la fumantetoj komencis fumi nur 6-
al 7-jaraj.

Fumo por Ciuj
(Au Kial rusaj gejunuloj povas
ne gisvivi la maljunecon?)

Cu tia situacio mirigas vin?
™ Cu vi povus elteni vidi iu-
minute multege da reklamoj
pri “belaj” narkotajoj kaj ne
tentigi gustumi “bongustan” cigaredon
ad faman vodkon “Smirnoff’? Gejunuloj
ja havas tre maldikan psikologian mem-
defendemon.

Mi ne estas fumanto, sed preskal
€iuj homoj &irkatl mi fumegas. Do jen,
ankal mi igas (pasiva) fumanto.

Oni demandas, “kion fari?” Nun-
tempe ekzistas nur unu respondo
— nenion. Kial? Mi ne scias. Mi
devus reveni al la nomo de tiu €i
artikolo. Cu trovos ni eliron el tiu
¢i multfuma labirinto?

Irina Alekseeva, Rusio

Ne, mi ne estas tia pesimisto,
sed... Imagu, ke &iuhore radio,
televido, gazetoj diras, preskal
krias: “Aetu, fumu, drinku...!”
Multe da novaj cigaredoj kaj drin-
kajoj oni povas vidi kaj aceti Gie.
Tia senlimo ekestas en la post-
perestrojka (€u vi ankorali memoras
tiun vorton?) Rusio. Ju pli malofte
fumas okcidenteliropanoj kaj usona-
noj, des pli ofte oni fumas tie éi.

Se antatie 12-jara knabo aii knabino
estis tuj forpusata de vendotablo, kie
oni vendas cigaredojn kaj drinkajojn, nun
(mi scias lat informoj de la polico) ¢iu
infano havas la eblon, se ekzistas deziro 3
kaj mono, aceti kion ajn §i-li volas.
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ka] Inalklara), $i ilin ne k

ili ege fortis. Kio guste

e sciis, ne povus diri. lo, kio

stris $in. Ne gravis, kio. Eble

Gravis nur, ke li aperas tiel

e povis ne ami lin. Nova-

foje Tamara unuarigarde enamigis,

nova-foje 8in plenigis la Cielen-levigo,

kiu samtempe igis 8in felicega, kaj mal-

felica. Verdire, et per la malfeliceco §i

plezuris. Pri Tamara neniam estis certe,

¢u §i vivas la vivon, aii sentorian

rakonton, kiun §i senvorte rakontas
al si.

La trinkejo estis plenplena. Cu la am-
preteco de Tamara movis lin, ail ¢u i
elektis tiun lokon senpripense, nur éar
li ja deziris ie sidi, ni ne povas scii, sed
guste al §ia tablo li direktis sin.

“Cu vi permesas, ke mi sidu ¢i tie?”

Al Tamara estis tre malfacile ne
respondi: “Mi rekomendas, ke vi sidu
¢e mi. Mi pefegas vin &i tie eksidi. Mi
plej forte deziras, ke kun mi vi sidu...”
Sia tuta estajo volis diri tiajn vortojn.

Sed &i sukeesis ilin ne ehg1 Metante en

51a]n rlgardon kaj

“Ne ebias, vrma am
Mi devas prepari ilin
iom malsimpla pri tia

“Se vi alvenus ki
povus prezenti min.”

“Ke ni vojagu kune,
neakceptebla por ili; g
devas esti organizita

kunkusis, kaj vi ne
estas ‘pura’ en
ilia pensmani-
ero, ni devus
por-ciame
apartigi. Ne,

mi unue iru

kaj rakon-

tu pri vi.
Necesas

prepari la
kampon.”

scias? Kiam... kie.
SI ]etIS al ~

ne sciis, de kie

Claude Piron, 'Svisland

“Mi alvenis hierau,” hi diris, kio tute
ne interesis $in. “Bonvolu iom
malpli rapide paroli. La vojago
estis longa, mi ne povas pensi
klare.”
“Sed mi devas scii, mi
_ bezonas scii, se mi ne scios
_ pri Rasid, mi mortos! Ni ja
devas geedngl.
~ “Jes, mi scias. Sed estas
[bone, ke vi ne edzmlgls
jam.’ .
“Kial?”
1 malfehcus




“Kaj kio oka21s tle?”

“Tie? Nenio. Li restis kelkajn tagojn,
kaj poste revenis hejmen. Li diris al sia
patro: ‘Pardonu min, patro, mi decidis
plu esti via filo. Kion vi diris, tio certe
eéstas gusta. Edzigi al iu ali-kultura ne
sukcesus’.”

Tamara senkolorigis. Si ne dankis
Simhan, ne diris: gis revido. Si senvorte
turnis sin kaj iris for.

o0

Unu monaton poste §i sidis en la
trinkejo, kiu tiom placis ¢ar en §in
venadis multaj junuloj studantaj en la
universitato. Si sentis sin malfeliéa. Kaj
samtempe akceptis la opinion de Simha,
ke se Rasid estas tia ulo, kia li montrigis,
§i certe malfelicus kun 1. Si provis forjeti
lin el sia pensado, sed ne sukcesis.

_ Kaj jen la pordo malfermigis. Envenis
alta knabo, afrikano, sed ne tute simila
_ al la plimulto el la afrikanoj. Cu eble
tiopia? At iu el la Kariba maro, kun
samtempe afrika kaj azia, eble e
_indiana deveno? Kiel bela li estis! Kiel
fortal Ene de Tamara &io movigis

Eltatarigis Sabira Stahlberg, Germanio

taroj estas popolo nuntempe tre disvastiginta tra la
mondo. Ekzistas kelkaj popoloj, kiuj estas nomataj tataroj,
el kiuj plej famaj estis la tataroj de la Ora Hordo, tre terurintaj
Elropon siatempe*, sed per “tataro” kutime oni celas homon,
kiu venas el la regiono ¢irkali Kazano (en nuntempa Tatario)
al la regiono de Volgo (Rusio; ankaul eksa teritorio de la Ora
Hordo), al homon, kiu havas siajn radikojn ¢e la popolo, kiu
nomas sin tatara. Tiu popolo havas tre apartajn kulturon kaj
lingvon disde la aliaj popoloj logantaj en tiu mikspotejo. Entute
pli ol 7 milionoj da homoj parolas la tataran, el kiuj ¢irkal 6
milionoj logas en nuntempa KSS, kaj la resto ekster giaj limoj,
i.a. en Finnlando, Pollando, Rumanio...

La tataroj estas islamanoj, kaj pro tio multaj rakontoj temas
pri islamo kaj la ¢efaj celoj de mokoj estas la islamaj atitoritatoj.
En la tatara mondo ja la mulaoj, muezinoj kaj sufioj abundis,
kaj multaj havis pli da potenco ol da inteligento (kiel okazas
ankau en aliaj partoj de la mondo, cetere). Popola humuro do
floris, tra aparta humuro tatara, kun bazo kaj radikoj en la
mezazia nomada kulturo. Per jena rakonto komencigas serio
da popolaj - kaj popularaj - rakontoj tradukitaj el la tatara.

*La Ora Hordo estis la okcidenta
parto de la postmongola imperio
(fondita en la 13-a jarcento,
dadranta gis la 16-a), regata de
la mongoloj, sed la tataroj estis

la plej timata antattrupo de la
mongoloj, la plej kruelaj kaj plej
kuragaj inter la nomadoj. Kiam
la mongoloj revenis al sia
hejmloko, la tataroj restis,
miksigis kun la jam surloke
logantaj popoloj, kaj longe regis
i.a. la rusojn, igis islamanoj kaj
malnomadayj, kaj fifamigis en
Elropo, §is ili fine perdis
potencon.

lam ri¢ulo maljuna tre mal-
sanis, tiel ke lia familio certis,
ke li baldal mortos. Li nur
kusis en sia lito kaj nenion
volis mangi, kaj nur pensis
kaj parolis pri sia estonta
morto.

Kiam li fine aspektis tre
mortonta, kun fermitaj
okuloj, la familio kolektigis
¢irkal lian liton, por ekscii,
kion li lasos al kiu familiano,
kaj por ke li povu konfesi sian
kredon, kiel bonaj islamanoj
kutimas fari antat ol morti.

La familianoj diris:

- Ho, vi certe baldal mor-
tos, kara nia, Car via stato
estas tiom malbona! Do vi
tuj diru al nia viajn ordonojn,
kaj tuj konfesu vian kredon!

— La riculo tiam malfermis
la okulojn kaj diris:

—Hej, ne miksu morton kun
kredo! Mi ¢iukaze mortos,
tute sendepende de la kredo!
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Ami kinon;
La ruga sciuro

Originala titolo: La ardilla roja
(Hispanio, 1993)
(Kolora, 01h50)
Regisoro: Julio Medem
Cefroluloj: Emma Suérez,
Nancho Novo, Maria Barranco,
Karra Elejalde, Carmelo Gémez

J ulio Medem apartenas al
nova generacio de iberiaj
kinistoj. Lia unua plenlonga filmo,
Bovinoj (Vacas), gajnis amason
da internaciaj premioj, i.a. la plej

ne plu estas reciprokata kaj
evoluas al malsana obsedo? Jen
kelkaj el la demandoj, kiujn la
eliska regisoro kuragas brile
respondi en tiu ¢i filmo, sukcese
montrata jam la 12-an semajnon
en Roterdamo.

Julio Medem trenas nin tra la
konscio, penetras la subkonscion
kaj majstre malka$as la misterajn
fadenojn, kiujn la destino foje
teksas. Sed la ¢efa merito de la
regisoro kusas en lia lingvajo. La
ardilla roja estas io nova, kio
elokvente pravigas la vortojn de la
granda kartvela regisoro Sergo
Paraganov, ke kino estasnovaarto
kun multo por esti ankoral el-
trovata. Mi aparte imponigis

de lia kapablo

gravan por filmo kun ekologia
fono en Tokio pasintjare. Nun
venas La ruga sciuro, lia dua
longa verko.

La ruga sciuro grandioze mal-
fermigas kun Hota, eksmembro
de sukcesa muzikbando nun
disiginta, kiu klopodas suicidi
jetante sin de ponto al timiga rifo.
Kiel angelo el la Cielo, neatendite
falas ¢e @i motorciklisto, kiun
Hota kuras helpi. Montrigas, ke
temas pri knabino, kiu pro la forta
Soko poste restas en plena
amnezio. Hota projekcias en &in
sian amon al Eliza, lia amatino,
kiu jus forlasis lin, kaj sekve li
kro€as sian vivon al §i por povi
travivi. Siaflanke, 8i ne §ajnas esti
tre interesita remalkovri sian
antallan vivon kaj eniras ludon,
kiun nun la viro proponas,
fugante kun li al izolita loko, nome
al kampadejo La ruga sciuro.
Kio okazus, se iun tagon oni
decidus komenci vivi tute novan
vivon, €ar la nunan oni ne plu
eltenas? Kiujn sekvojn tio povus
havi por tiuj, kiuj amas onin?
Kiajn ekstremojn povas atingi la
amo, kaj kiom multe pli, kiam gi

montri samtem-
pajnagojn endi-
versaj lokoj sen
turni sin al la
kutimaj rimedoj.
Kaj, analoge al
Bovinoj, ankal
tie & bestoj ha-
vas simbolan
rolon. Kaj kial
ne? Por Medem
Ciu el ni estas
besto: bestoj en
kasSejoj, bestoj
amantaj, bestoj suferantaj, bestoj
ser€antaj, bestoj fugantaj. Ni &iuj
estas partode medio, kie ununepre
dependas de la aliaj, kie la reg-
fadenoj de nia vivo interplektigas
kun alies, kie ne vere facilas estila
arkitekto de sia propra destino.
Bonega komponado flanke de
la geaktoroj, inter kiuj elstaras tiu
de la cefrolulino, juna sukcesa
aktorino hispana, kaj tiu de la
kampadeja najbarino. La cef-
muzikajo, kiu ne nur ornamas la
filmon (cetere, la regisoro mem
autoris gian tekston, kies kom-
pleta versio audigas nur en la
fermo), la solida skripto kaj la tre
neordinara kunmeto de scenoj
estas ankal steluloj, kiuj faras el
la tuto integran, brile rakontitan
historion, mirindan detalaron, kies
tuton vi ne perceptos tuj, sed via
rezono malkovrados post la filmo-
spekto, eble ankoral tagojn poste.
Se vin interesas la postkulisajoj
de la vivo, giaj fadenoj, kiujn kelkaj
preferas nomi hazardo al koin-
cido kaj kie intuicio aperas kiel
palpebla elemento, La ruga sciuro
estas por vi.
Franéjo Veuthey, Nederlando

Rimarko

En la artikolon “Ek al Usono!”
de KontakTO n-ro 140 (1994:2)
ensteligis misklarigo.

La malmallongigo de FIFA en
Esperanto estas ne Federacio
Internacia de Futbal-Asocioj
sed Federacio Internacia de
Futbalo Amatora.

WorldCupUSA94
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“Unika legolibro,
plej bonveniginda
Kaj reKomendinda
al ¢iuj studantof

de la Internacia
Lingvo.”

Baldur Ragnarsson

Fabeloj, mirindajbj kaj internaciaj
rakontoj sur pli ol 400 pagoj . . .

Rotterdam: UEA, 1993 (dua korektita eld.). 431p. 21cm.
Prezo: 36,00 gld. Triona rabato ekde tri ekzempleroj.
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Vidj reagoj kaj sugestoj estas bonvenaj €e nia adreso.
La redakcio ne respondecas pri la opinioj de la legantoj.

Schindler

Lati mia opinio la plej granda
avantago de la nigra-blankeco de La
listo de Schindler (KONTAKTO 140,
1994:2) estas, ke §i preventas
rigardi la kinajon kiel prezenton de
faktoj, dum 6i tiujn faktojn e€ pleja
provo povas nur skizeti. Lad tiu
argumento estas konsekvence ekuzi
koloron, kiam la filmo glite transiras
al sceno kun realaj travivintoj. Kaj ke
tia sceno entute ekzistas ne
esprimas, ke “la morto de milionoj da
judoj havis sencon”, sed male savi
kelkajn el ili havis sencon, e€ se
Schindler mem ne povis kontentigi
pri tio. Por la menciita lingva
problemo mi ne vidas solvon: Oni
devus adl verki kaj produki la filmon
tute en la originalaj lingvoj ad rezigni
pri la dezirata efiko de original-
lingvajoj. Do oni nur povus dubli la
filmon en la germanan, kaj éi tiel mi
spektis §in, tute ne spertante lingvan
malkoherecon.

Flanke mi deziras esprimi la
opinion, ke la ¢i-foja rakonto de
Claude Piron [La superulo,
KonTakTO 140, 1994:2. Red.] ne
atingas la kvaliton de la antatiaj —

§i estas tro klisa.
Reinhard Pfidiger, Germanio

Proverboj

Ja estas lali mi neeble meti
proverbojn en kategoriojn, kaj tio
estas rimarkebla ée diversaj anguloj
de la artikolaro de Bernard Golden.
Ce 1.d. (2-a parto, KONTAKTO N-r0
140) enételigis € tute mal§ustaloka
ekzemplo: “Li elpelas la diablon per
Baal-Zebub”, konata de mi kiel “Er
treibt den Teufel mit dem Belzabbu
aus.” Lau mia scio, Belzebuto estas
alia nomo por la diablo, kaj §i
signifas, ke iu provas anstatadigi
malbonan aferon per io alia same
malbona. Do ne temas pri la maniero
forigi la diablon, sed pri tio, ke iu
agas stulte.

lam en antalia numero oni

disputis pri “KoNTAKTO sur reciklita
papero”, kaj lad mia memoro, Jocjo
Truong tiam respondis: “Kiu volas
recikli KONTAKTON?!” Tio estas stulta,
Car reciklita papero signifas, ke §i
antale estis io alia, ekzemple fi-
varbilo, taggazeto ail simile; reciklita
papero ne nepre estas reciklota
papero. (Por kio ni havas tiom da
participoj, se ili estas konfuzataj?)
Do: mi ne deziras forjeti KonTAKTON
post legado sed tamen dezitus §in
sur papero pli agrabla por la medio,
t.e. reciklita kaj blankigita per
oksigeno, ne per iu klorajo. Se
necesas, oni ja povas aldoni nur
parton de reciklajo.

Alia malbona trajto de la nun
uzata papero estas, ke §ia tro glata
surfaco malhelpas la solvadon de
krucvortenigmoj, €ar oni nur
malfacile povas skribi sur §in, kaj ne
povas bone forigi mal§uste skribitajn
literojn. Kaj en hela lumo §i reflektas
tro multan lumon, §enante la legadon.

Enhave KonTakTo tre placas al
mi, precipe eroj kiel Nasreddin Hoga
kaj Lalande. Bedadrinde tiu ¢i lasta
nun éesis. Cu vi povas enmeti simile
belan rakonton en postaj numeroj?

Volframo, Germanio
Red.: La deziro pri publikigo de
nova rakonto tra kelkaj numeroj
de KonTakTO estas iom dividita:
kelkaj legantoj sciigis, ke ili ne
deziras tian. Ciukaze, ni esperas
ricevi pliajn opiniojn.

Sankcio por Zoran

En KontakTon-ro 140 (1992:2)
Zoran Cirié publikigis longan reagon,
precipe pri la sudslava historio. Li
nomas sian rakonton “Serba vero”.
Mi ne kredas, ke vero povas havi
naciecon. Jen alia perspektivo:

Unue Zoran asertis, ke slovenoj
jam en 1918 deziris vivien
Jugoslavio. “Se ne, kial ili akceptis

tion? Se la jugoslavia armeo estis
agresa armeo, ankad slovenoj
tiukaze estis agresuloj, Car slovenaj
junuloj militservadis en la jugoslavia
armeo!” Sed oni generale ja scias,
ke militservo plej ofte ne estas
libervole farata de junuloj. Se Zoran
vidas en militservo nepre favoran
amon al la Stato, tiam |i estas ali tre
naiva ad nazia. Vere, en 1918
Slovenujo estis ne subjekto, sed
objekto en la internacia politiko.

Pri la turka okupado: “La afero
estis ege simpla; kiu akceptis
islamon restis viva, kiu ne [...] estis
mortigita! Multaj veraj kristanoj
pereis tiutempe.” Do la “neveraj’
islamidis, kaj la piuloj martirigis?
Certe ne. La otomana tato estis
multe pli tolerema ol la tiutempa;
‘kristanaj” Statoj. La Zorana
“argumentado” cetere ne klarigas,
kial la multegaj popoloj de Balkanoj
(hungaroj, bulgaroj, grekoj kip) sub
|a turka regado nek formortis, nek
islamigis.

Trie, Zoran sentas sin “nur”
serbo, ne plu jugoslavo. Sed
Jugoslavio lali la Belgrada opinio ja
ankorali ekzistas kaj konsistas el
Montenegro kaj Serbujo.

“Ekzistas malfacilaj patrujoj. Unu
el ili estas Germanujo. Sed i estas
nia patrujo” diris la unua Federacia
Prezidanto de FRG, Theodor Heuss.
Post la teruraj nazi- kaj armekrimoj
nome de la germana popolo, estis
kaj estas ne facile por germanoj trovi
Gustan rilaton al sia etna komunumo.

Ankali la restanta Jugoslavio
trovigas en tia situacio. Mi esperas,
ke Zoran lemos umi kun tia sia
patrujo. Kaj li bonvole indiku, €u tiuj
estas liaj personaj opinioj ali tiuj de
la Serbia Esperanto-Ligo, kies
prezidanto li estas. UEA trovu vojon,
kiel reagi al tia pozicio sen
endangerigi la UEA-neitralecon all
la SEL-aligintecon.

Marcus Sikosek, Germanio
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o. En tiuj foraj tagoj la

vankam la oceanoj estis ‘

la surfacon de la maroj,
ora cielo, kiu perplekszgxs la balenon,

“ ‘“‘car §i ne povrs kompreni, kial tiel bela mondo devas;'

kusi sub tiel malga;a cielo. Tiu ¢i problemo mirigis la
balenon kaj, kiam li maljuniais, igis la cefdemando de
lia ekzisto. Balenoj estas, kiel vi sendube scias, filozofoj
 kaj bestoj pli agaj kaj sagaj ol ni. Kaj ¢i tiu baleno estis
vera majstro de logiko.

Post jardekoj da meditado, li trovis respondon al sia
problemo. Dio {tiu €1 baleno kredis je Kreinto) estis estajo
de multaj talentoj kaj oficoj. Li kreis la mondon, en kiu
la baleno vivis, kiel projekton flankan de io pli, pli gran-
da... Kvazau satokupe, se vi tiel preferas Li ne havis
sufice da tempo fini la planedon, kiam pli urga afero
subite alvokis Lin. Parton de la Tero, la éielon, Li ne
sukeesis fini. Li apenatt havis tempon por krei la balenon,
kiu devus fini a taskon.

tra kiu li povas
‘ aleno tuj vidis —
‘vo kiei kolorﬁo ka] si

pafi akvon. La belecon on ’ﬂu (
li farbus la cielon blua, per la l
mem kiel peniko!

Li plongs al la fundo de la maro kaj malfermls sian
kavernan busegon, enbusigante tiom multe da akvo, ke
la oceanoj retroiris de la bordoi. Dum li nagis surfacen,
li pliigis la premon ene de si kaj tiam, kun la sono de

‘miliono da kanonoj, li ekblovis la akvon de sia blovtruo

cielen. L a blua fluo akva iris supten. supren, supren, kaj
tiam, frapinte la grizan kupolon, sternigis ¢ien gis kovri
la tutan ¢ielon per mirinda blua kolornuanco.

Kaj tial, miaj amikoj, estas kial la ¢ielo estas blua,
balenoj sprucigas, kaj akvo falas de supre

(Aperis unuafoje en la literatura gazeto de la Gilforda Liceo
sub la nomo “Whale”. Gin tradukis al Esperanto la atitoro mem).




